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l  kir. ítélőtábla épületével 
szemben,

hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 

felszólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

PEC3ETT, Itr: Illeti.
a kir. tábla áteUenében, 

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot viasza nem adunk

a kiadóhivatal vesz föl.

Egységes magyar parlament.
Pécs, 1899. j ülius 26.A parlamenti alkotmány alapeszméje az, hogy a népképviseleti törvényhozás termében az ország lakosainak minden osztálya, ezeknek minden törekvése tény­leges létszámuknak s valódi súlyuknak megfelelő képviselettel birjon. A parla­mentben, mint hű tükörben kell vissza­tükröződnie az országban létező valamennyi aspirációnak, minden érdeknek, mert hisz a parlament éppen az a küzdőtér, a me­lyen a különböző törekvések, az egymással ellentétes érdekek megyivhatják törvényes harcukat, ahol az eszmék és érvek súrló­dásából kell kifejlődnie az igazságnak, ki­egyenlítést nyernie a széthúzó törekvések­nek, hogy mindegyik föláldozzon a magáéból aunyit, a mennyit az állam egysége s az országos közérdek mulhatlanul megkíván, de érvényesülést is nyerjen annyiban, a mennyi a heterogén elemeket az általános nemzeti es állami közérdek veszélyeztetése nélkül megnyugtathatja.Azért nem tekinthető egészséges par­lamenti uralomnak az, ha a népképviselet- ból akár mesterséges kirekesztés, akár önkéntes visszavonulás folytán a lakosság bármely osztályának, a nemzet közéletének bármely tényezője hiányzik. Mert legyen az a népképviseletból hiányzó néposztaly még annyira eltelve államveszélyes tenden­ciákkal, az a közéleti tényező fölforgató eszmékkel, azzal ne áltassuk magunkat, hogy ezeknek a tendenciáknak élét vettük, ezeket az eszméket megsemmisítettük, ha azok képviselőit a parlamentből kirekesz- tenünk sikerült.Élnek és forronganak ezek az állam­életben a parlamenten kívül is, mert nem a parlament adott nekik életet, hanem künn, a nép körében születve iparkodnak érvényesülni a parlamentben, amely a biz­tosító szelep szerepét játsza az államélet­ben. Ha ezt a biztositó szelepet mestersé­gesen elzárjuk, a veszedelmes gőzök nem fognak ugyan a természetes utón szemmel láthatólag jelentkezni, de a kazán belsejé­ben annál hatalmasabb feszítő erőt nyer-

Tessék figyelni!

nek, mely előbb-utóbb szétrepeszti annak ércfalait.Ilyen elzárt kazán volt eddig a ma­gyar parlament s az uralkodó párt, amely mesterségesen elzárta a szelepet, örvendve konstatálta, hogy ez a parlament magyar­ságában egységes s nyoma sincsen benne a nemzetiségi törekvéseknek, a melyek az állam egységét és magyarságát veszélyez­tetnék. Ebbéli örvendezésüket nem zavarta meg az a tagadhatatlan tény, hogy ez alatt az országban folyton terjedt a nemzetiségi eszme, terjedt pedig nemcsak számszerűleg, de államveszélyes voltában is, mert a túl­zott követelések, az igaztalan panaszok a parlamentben szóhoz nem juthatván, nem­csak az országban hozták forrongásba a kedélyeket, hanem utat törtek maguknak a külföldre is, ahol a legképtelenebb vádak is könnyen hitelre találtak, hisz a külföld, ha tartózkodással fogadta is a panaszokat, azoktól az igazságot mégsem tagadhatta meg egészen, mert hiszen látta, hogy a panaszkodók képviselete hiányzik az ország

érvényesítésénél ók is rálépnek az egyedül helyes, egyedül törvényes útra: fölveszik a parlamentben a küzdelmet. Ez már magó is hatalmas cáfolatát képezi annak a ró­lunk nagy hatással terjesztett vádnak, hogy a magyar erőszakkal igázza le a más nem­zetiségű polgárokat, mert hisz ime a tör­vényes jognak általános érvényesülése mel­lett nekik is nyitva az ut az érvényesülésre.Azt mondják ugyan a régi rendszer hi vei, hogy kár azon örvendeni, hogy a nemzetiségek fölhagynak a passzivitással s fölveszik a parlamenti nyilt küzdelmet, mert azért nem fogják letenni a régi fegy­vert sem és folytatni fogják e mellett az alattomos agitációt is. Csakhogy az a régi fegyver rögtön elveszti ám a metsző élét, mihelyt az újat kezükbe ragadják. A nyilt parlamenti küzdelem s az alattomos agi­táció oly fegyverek, a melyek egymást kizárják. Az alattomos agitátornak úgy idehaza, mint a külföldön méltán a sze­mébe vághatják, hogy: .elfoglaltad a he­lyedet a parlamentben, sorold föl ott aparlamentjéből, tehat törvényes utón nem panaszaidat, mert ott van annak a helye;érvényesülhet. ha ott érvényesülni nem tudsz, dacáraHasztalan hangoztattuk, hogy nálunk annak, hogy a többivel egyenlő a jogod,
a nemzetiségek nem panaszkodhatnak el­nyomatásról, mert a politikai jogosítvá­nyoknak a nemzetiségek éppen úgy részesei, mint a magyarok, azt mégsem tagadhattuk, hogy a hatalom ezeknek a politikai jogo-

ez csak azt bizonyítja, hogy nincsen igazad.*A parlamenti küzdőtérnek megvan az a sajátsága, hogy ott az igazság sokáig elnyomva nem lehet, föltéve természetesen indig, hogy annak összeállitásában a népsitványoknak törvényes és szabad gyakor- yalédi akarata nyilvánul. Azért legyenek latát mesterségesen korlátozza és meg- bár a nemzetiségek a magyar p&rlament- hamisitja, amit megtett ugyan a magyar ben örökös kisebbségre kárhoztatva, amint választókkal szemben is, de a külföld csak hogy a népesség aránya szerint többséget a nemzetiségi választók elnyomatását látta, nem is képezhetnek, mégis kétségtelen, mert a magyarok nem vitték panaszaikat bogy jogos törekvéseik érvényesülni, tör- a külföld piacára, a kormány pedig óva- vénytelen sérelmeik orvosoltatni fognak, kodott a nemzetiségek elnyomatását azzal Mert az is egyik hazugsága volt a Tisza-enteni, hogy hasonló elnyomatásban van részük a magyar választóknak is.Ezt az általános elnyomatást, a poli- Banffy rendszernek, hogy valódi sérelmeik a nemzetiségeknek nem voltak.Ennek a rendszernek a kezében atikai jogoknak ezt a kijátszását Széli Kál- legeszményibb célt is sárral fecskendezték mán megszüntetni ígéri, a törvény, jog be az alkalmazásba vett eszközök. Amint és igazság nevében tiszta választásokat az államveszélyes szociális mozgalommal helyez kilátásba, melyeknél minden választó szemben nem volt ennek a rendszernek szabadon követheti lelke meggyőződését s egyéb fegyvere az erőszaknál, amely a ime mar az ígéretre is mozgalom támadt gyommal együtt égette a nemes gyümöl- a nemzetiségek körében, hogy törekvéseik csőt, úgy a nemzetiségekkel szemben is

i
Löwy Miksa
roffis- és divatára üzletében
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O lcsó b b , szebb és jo b b  m in t  b á rh o l.
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2 P É C S I  F I G Y E L Ő 1899. julius 27

lábbal tiporta a törvényt s az államellenes törekvései elfojtásának ürügye alatt el­nyomta az egyén természetes és törvényesjogait is.Ha ez ezután másként lesz s a par­lamenti küzdelemben résztvevő nemzetiségi képviselőknek sikerülni fog választóik jogos és méltányos törekvéseit érvényre juttatni, az sokkal nagyobb áldás lesz az egységes magyar államra nézve, mint a Tisza-Bánffy rendszer egységes magyar parlamentje, a melyben egyetlen nemzetiségnek sem volt szószólója s igy a valódi sérelmek orvos­lásáról sem lehetett szó.Akármilyen agitációnak csak úgy lehet foganatja, ha igazság rejlik benne, azért csak az agitátorok malmára hajtja a vizet az, aki elzárja az utat igazságuk ki muta- fására. Az államéletben érvényesülésre tö­rekvő igazságok kifejtésére pedig alkotmá­nyos államban első sorban a parlament a törvényes forum, azért mindig jobb az olyan parlament, a melyben a nemzet minden osztálya ki van jegecesedve, mint az olyan, a melyet az ellentétes irányzatok mesterséges kizárásával tettek egységessé.
H í r e k .

Pécs, 1899. jolius 26.

Történet egy szalm aözvegyről.
A nélkü l, hogy bárm inő kom m entárokat 

óhajtanánk fűzni, egyszerűen ad juk az alábbi 
három  levelet, a  melyek lapunk egy b a rá tjá ­
nak kezei közé kerü ltek s a m elyeket ő hoz­
zánk beküldött annak illusztrá lására , hogy 
m ennyire  ravaszok az olyan aszzonyok, a kik  
szalm aözvegyeket hagynak Pécsett.

A levelek a következők :
I.

Kedves A nna !
M ár elutazásom  e lő tt löl a k a rta m  tárn i 

szivem et neked, a ki a legjobb, helyesebben  
m ondva, egyetlen barátném  vagy. V a lam i á l­

szem érem  azonban visszatartott a ttó l, hogy 
szóba hozzam  ezt az ügyet, a mely —  m ióta  
Pécsről e lu taztam  —  sem éjjel, sem nappal 
nem  hagy nyugodnom  és hogy téged kérje lek  
a rra  a nagy szívességre, m elyet b izonyára nem  
fogsz m egtagadni.

B izonyára nem  kell téged arró l b iztosí­
tanom  —  a m it te kedves b ará tném , ki elég 
gyakran m egfordulsz nálunk, úgy is tudsz —  
hogy a féltékenységre semmi hajlandóságom , 
de legkisebb okom  sincs. F érjem et egyáltalán  
nem  tarto m  ugyan szeplőtelen angyalnak, tu ­
dom  azonban, hogy jobb m int a legtöbb férfi. 
Avagy talán a flegm ájával függ össze ez az 
erénye ?

Eddigelé legalább nem szolgáltatott ne­
kem  okot panaszra és ha most egy kicsit mégis 
félek, ez csak azért van, m e rt a rra  gondolok, 
hogy a szalm aözvegy uraknál, ha legszolidabb  
elveket va llják  is, a szórakozási vágy könnyen  
szülhet bűnt. Olyan nagy varosban, m in t Pécs, 
sok a csábítás és a rossz példa. Tudom , hogy 
a férjem  utólag m ély megbánást fog érezni és 
hogy a jövőben sohasem lesz képes önm agá­
nak m egbocsátani, ha engem megcsalt. Inkább  ' 
tehát az ő érdekében tö rtén ik , am iko r a rra  
kérlek , hogy m inden feltűnés nélkül kisérd  

J figyelem m el és ha valam i gyanúst észlelnél,
3 ird  meg nekem  azonnal ; esetleg táv ira tozz . A z ­

zal a kifogással, hogy egy kicsit a háztartás­
ban akarsz körülnézni, kívánságom at igen köny- 
nyen teljesítheted.

Ism ételten kér erre viszontszolgálatra  
m indenkor kész és igaz barátnéd

M argit.
II.

Kedves M argit !
Sokáig gondolkoztam , iliő -e  m egtennem  

azt, a m it te kívánsz tőlem . Gondold meg, 
hogy nem  kis dolgot kívánsz. A z t akarod , hogy jó  

1 h írnevem et kockáztassam . M ert m inden lépé­
sét egy olyan asszonynak, a k it a sors egy 
kereskedelm i utazó teleségévé tett, pontosan  
megfigyelik az em berek és m inden cselekede­
tét helytelenül m agyarázzák.

Aggályaim  azonban nem  voltak oly e rő ­
sek, m in t az az óhajtásom , drága M argitom , 
hogy neked szívességet tegyek és igy e lhatá ­
ro ztam , hogy meglesem az uradat. M ár most 
is m ondhatom  azonban, hogy k á r a fáradság­
ért. O lyan az élete, m in t egy óra járása. Ü z ­

letén kívül nem ism er más időtöltést. Igazán  
irigylésre m éltó asszony vagy! Csókol szám ­
ta lanszor őszinte barátnéd Anna.

I I I .
(T íz  nappal később.)

X .  A nna asszonynak . . .
Teljesen igaza vo lt önnek, a  m ik o r eleinte  

nem  a k a rta  kívánságom at te ljes íten i. A m it jó  
hírnevérő l ir t ,  az is bevált. Hogy is tehettem  
föl, hogy ön —  irán tam  való barátságból —  
ily  nagy á ld o za tra  kész lesz ?

Ó vatos asszony vagyok és nem csak a 
fé rjem et figye lte ttem  m eg ön á lta l, hanem  önt 
is m ásva lak i á lta l. Tudom , hogy ön a férjem ­
m el tegnapelő tt a sétatéri kioszkban volt ; 
tudok m ég egyebet is, m ást is, a m it azonnal 
m egírok az ön férjének, ha rögtön abba nem  
h agyja  az én férjem  «m egfigyelését*. Ennek  
az u rn ák  m a jd  élőszóval fogom  elm ondani né­
ze tem et, a m irő l m á r eleve értesítem  önt.

Egyebekben önt m egillető  tiszte le tte l va ­
gyok M arg it.

N a p ir e n d  1 8 9 9 . Ju lin *  2 7 -án .

Kaptár : csütörtök, julius 27. — Róm. kath. : 
Pantaleon. — Prot. : Pantaleon. — Görug-kel. : (jal. 
15.) Julitta. — Zsidó : Ab 20. — Nap kél 4 óra 34 
perckor; nyugszik 7 óra 38 perckor. — Hold kél 9 
óra 59 perckor este; nyugszik 10 óra 50 perckor dél­
előtt

Időjárás. Kilátás a központi meteorológiai inté­
zet jelzési- szerint : meleg eső, zivatarok, bősülyedés 
várhatók.

Katonai felülvizsgálat a vármegyeházán d. 
e. 8 órakor.

Térzene az Erzsébet királyné sétatéren 6—7 
óráig este.

— (Térzene.) A cs. és k ir. 4 4 - ik  
gyalogezred zenekara  holnap (csütörtökön) dél­
után 6 -tó l 7 óráig térzenét ta rt az E rzsébet- 
kirá lynó-sétatéren . A térzene m űsora a kö- 
v n tk e ző : 1. «Báró F e jé rv á ry * ; induló, M üller- 
töl. —  2. E lő já ték  W a g n e r R ichard  «Parsifal* 
cím ű operájából ; nagy ünnepi nyitány. —  3. 
« F io ra * keringője a «K irá lyfogás* operettből, 
K ontitó l. —  4 . «Szevillának szép leán ya*, in­
duló C ibu lkató l. —  5 . »A kőab lakocska*, 
gyorspolka M aza lik tó l. —  6 . «Olasz v irágok*, 
Stasny olasz operájából egyveleg.

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
H e n t z i  e lt ű n t  . .  .

H entzi eltűnt ! . . .  Ez a két szó 
Igazságos végítélet —
S b izonyítja  nagy hata lm át 
A m agyarok Istenének.
H entzi e ltűnt m indörökre ; 
C sontja ira sem talá lnak.
N em  n yú jto tt a m ély  sir gödre 
Védelm et haló porának.

H entzi e ltű n t! . . . S m egdöbbennek  
A zsarnokság rabszolgai.
S írja  telett hát hiába  
N yíltak  a harc vérrózsái ? 1 
Es hiába á ldozták fel 
H antja in  a szabadságot ;
Sem m ivé le tt, a k i egykor 
E hazanak annyit á rto tt !

S zobra ott á llt szégyenünkre 
ö s  B u d avár közepében.
A m agyar csak .szemlesütve 
M ehetett el közelében ;
Az a hideg vas a lkotm ány  
Úgy égette szivét, arcát —
S kigúnyolta ősi jussát 
S ezt a szent szót, hogy : szabadság!

S a m ikor az ö em léke  
Itt á llt, kiket m eggyalazolt,

S ír ja  felett csendes béke 
Szép virágja k iv irág zo tt ;
De a sírban nem  feküdt m ár  
Egy porszem nyi se testéből -  
Csendes béke szép v irág ja  
E lha lt volna erejétő l !

Pedig megélt s haszna is volt.
H a tubb nem is, az is elég :
Nem  csúfítja m ár szégyenfolt 
ös Hudavár Szent G yörgy-terét ;
Nincs ott többé H entzi szobra, 
Sírem lék lett, hogy e lv itték  —
M ajd  a latta  nyugszik ő is : 
így rem élték, igy is h itték.

Es keresték mély sírjában,
H ova egykor e ltem ették ;
De hiába, nem ta lá lták  
Poriadásnak indult testét.
Csak egy csont se volt belőle,
Egy porcikája sem m arad t ;
Úgy elm úlott, sem m ivé lett 

, Alig egy télszázad a la tt!

H entzi eltűnt ! . . .  Ez a két szó 
Igazságos végítélet ;
B izonyítja nagy h a ta lm át  
A m agyarok Istenének.
A ki ádáz ellensége 
Volt e népnek, e hazának :
Úgy eltűnt a semmiségbe —  
Csontjaira sem ta lá ln a k  !

Honthy István.

Becsületszó.
B o rd ó -b u to rza tú  elegáns és Ízlésesen be­

rendezett szalonjában egyedül és gondolataiba  
m elyen elm erülve ü lt a m indenki á lta l e lké ­
n yezte te tt, excentrikus szép asszony : nádasdi 
N áday K ornél földbirtokos és városi képvi­
selő neje.

N ádayné  nagyon kedvelte kis szalonját. 
Igen sok tárgy volt benne anélkül, hogy túl 
lett volna halm ozva. A s tilizá lt rendetlenségben  
finom  Ízlés ny ilvánu lt. A z an tik  virágállványok  
tele voltak ra k v a  v irágokkal és köztük néhány 
bódito illatú  tubarózsa díszelgett. Csak úgy 
ringott a v irág illa t a kis szalon levegőjében.

N ádayné asszony sugárterm etü , karcsú, 
elegáns megjelenéssel. A fekete haj látszólag  
hanyagul fésülve. A z ábrándos kék szem ekre  
m integy ködtátyo lu l hajlanak ra  a hosszú fe­
kete szem pilláK . P iciny piros a jka  télig nyitva, 
lá tta tn i engedi a vakító  tehér gyöngyfogsort. 
Lassan pihegö keble és testének egész tartása  
fáradt és bágyadt.

Csendes m inden körü lötte  és csak idő- 
közönkin t hallatszik nesz, m időn a félig nyi­
tott ab lakszárnyakon a t a szél lebegteti a 
nehéz bordó-plüs függönyöket.

ügy latszik, m intha gondolatai messze, 
távol já rn á n a k , lelke m in tha el volna telve  
valam i különös hangulattal. Ú jból előveszi azt 
a kis illatos levélkét, á tfu tja  annak ta rta lm át, 
a m ely oly boldoggá tévé és aztán ajkához  
em elve, csókjaival b o ritja . Egyszerre sóhal 
száll el a jká ró l, pihegó keble sebesebben zihaj
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— (A vártem plom  veszedelem­
ben.) V a la m i három  héttel ezelő tt egy rövid  
kis h ir je len t m eg lapunkban. A rró l szólt, 
hogy egy köteg vastag vörös rézhuzalt ta lá lt 
a rendőrség, a m ely  valószínűleg lopásból 
szárm azott, teh át fe lh ívtuk az esetleges károst, 
hogy je len tkezzék a rendőrségen. De a káros 
csak nem  je len tkeze tt, pedig a ta lá lt tárgy értéke  
vagy 5 0  trto t k ite tt. S elén yi A n ta l rendőrbiztos  
ismert ügybuzgósága azonban m ég se hagyta el­
aludni e dolgot s m in t az eredm ény m egm utatta, 
előre nem  lá tható  káro ka t előzött meg. A rend­
őrbiztos addig puhatolt, m ig nyom ára jö tt, hogy 
a ta lá lt rézhuzalhoz hasonló m ásik köteget egy 
Ja n isc h  K áro ly  nevű fiatal bádogoslegény áru ­
sít a z3ibárusoknak. Tegnap este azután le is 
ta rtó z ta tta  Janischt, a ki kezdetben mindent 
tagadott, de később a keresztkérdések sólya  
alatt bevallo tta , hogy m indkét köteget ő lopta 
el, még pedig a vártem plom  padlásáról. M int 
bádogoslegénynek, valam i kis jav ítan i való ja  
akadt a vártem plom  padlásán, a hol feltűnt 
neki a tem plom  két sarkán álló  v illám h árító t 
a padláson összekötő, m integy huszonhét mé­
ter hosszú vastag vörösréz fonal. Ism ervén  
ennek értékét, a m i legalább is száz forintot 
kitett, e lvágta azt a két végén s aztán  két 
külön, 11 és 16 m éternyi d arab ra  szelvén az
Összesen 2 7  m éter hosszú huzalt, összecsa­
varta s úgy lopta le a padlásról. M ikor el
akarta adni az egyik köteget, p ó ru ljá rt vele, 
m ert rajtacsipték volna, ha el nem  dobja m a ­
gától egy u tcában , a hol aztán  m egtalá lták s 
bevitték a rendőrségre. Ez szo lgáltatott alapot 
a nyom ozáshoz, m ely ím e m ost k iderítette  a I 
vakm erő lopást, a m inek révén a  to lvaj nem  -  : 
csak tekintélyes k á rt okozott, de a  legnagyobb  
veszedelemnek te tte  k i a pécsi székesegyházat. 
M ert a v illám h árító kat összekötő huzal h iá­
nyozván, nagyon könnyen m egtörténhetett 
volna, hogy esetleges villám csapáskor tüsvesMe- 
delem éri a  templomot s m enyeseiét össserom - 
bolja a v illá m , m ert a v illám h árító k  nem  m fi-

és egy név röpül ki akara tlan u l is, alig hall­
hatóan suttogva . . .

A hód ithata tlan , irigylendő (N áday K o r-  
nélné) szigorú asszony szeret?  talán im á d ?  
vagy talán csak szeszély?!

N em , ez nem szeszély, ő szeret, bár 
férje jó , előkelő, gazdag és rendkívü li m ódon  
szereti és bálványozza.

A kis levélke T arn ay  Iván  főhadnagytól 
érkezett, m elyben az bevallja  forro , szenve­
délyes és mély szerelm ét. Vakm erőségéért bo­
csánatot kér, de tovább m ár nem  b írta  volna  
elviselni e rom boló és ölő k ínokat és lájdal 
mait ezáltal enyhítve érzi. A rra  kéri, hogy a 
mai kaszinó-estélyen okvetlenül je lenjék meg, 
ő is o tt lesz.

N ádayné most azon töprenkedett, hogy 
vájjon nem  volna-e jobb  elm aradni az estély­
ről, m ert nagyon félt a T arn ayva l való ta lá l­
kozástól. E löérzete rosszat sejtett. De m it 
szólna akko r a világ ? Mégis csak el kell 
mennie. Hisz ő is annyira szereti azt a da- J 
lias szép huszártisztet. Lázas szenvedélylvel 
szereti m ár az első perctől fogva, midőn m eg ­
át ta és azóta szüntelenül ő rá gondol, kinek 
átható tek in tete  egy p illanatra  sem tűnik el 
szemei^ elöl. Mindig és m indenütt csak ót 
látja. (3 tö lti be most egesz lényét. Ö rabolta  
meg nyugalm ától és —  szivétől. É iz i, hogy 
nem tud nélküle élni.

T a rn ay  igen rokonszenves és szeretetre | 
méltó férfiú. Magas es szabályos m éretű, ki | 
fogastalan alak. oly előkelőén szép. Arca olyan i 
kedve* és a m ellett terlia* volt. Fekete nagy j 
szemei, türtös fekete hosszú haja. de különö- '

ködhettek a huzal h iánya m iatt. T eh át ez 
esetben kétszeres elismeréssel kell adóznunk  
a nyomozást vezető rendőrbiztosnak, kinek  
fáradhatatlan  ügybuzgalm a nemcsak egy egy­
szerű lopás tettesét nyom ozta ki a jelen a l­
kalom m al, hanem  előre nem látható  nagy ve­
szedelemtől m en te tte  meg a székesegyházat és 
a benne levő m űkincseket.

még elég ideje volt a lovakat m egállítani, úgy 
hogy a kis fiúnak szerencsére az ijedtségen 
kívül más baja nem  történ t. Szeliős Istvánt 
nem  terheli a felelősség, m ert a m int a kis 
Freistein pajtásai is va llo tták , a gyerek csupa 
pajkosságból szándékosan o tt ugrált a lovak  
előtt.

— íTüa.j Töttősön a naonkban Petőe
____  ■  —

(P o lg á ri tornaegylet,) ily  « József o ttan i lakos istállója eddig ism eretlen
című uj tornaegylet a laku lt legutóbb városunk­
ban. Tag ja i k é p ze tt és ügyes tornászok, k ik  
a Pécsi Tornaegyesületbő l váltak ki s a lak í­
to ttak m aguknak külön egyesületet. A Polgári 
tornaegylet —  m in t ilyen —  a pécsi önkéntes 
tűzoltóságnak augusztus 6 -án  az Abbáziában  
tartandó nagy n y á ri ünnepélyén m utatkozik  be 
először a közönségnek.

— (H elyszíni szemle.) A z uj k a ­
tonai gyakorlótéren  folyó hó 3 1 -én  helyszini 
szemle lesz. A  helyszini szemle tá rg yá t a 
gyakorló tér vízlefolyásának vezetésére szük­
séges áteresz fogja képezni. Tudvalevőleg  a 
m akára lja i dülőbeni uj katonai gyakorlótér egy- 
része vizenyős s ennek vizmentesitése végett 
szükséges egy áteresz építése, m elynek folytán  
a terület m egszabadul mocsaras jellegétől.

— (Ö ngyilkosjelölt aggastyán.)
Váci János görcsön y i lakos, a napokban ön­
gyilkossági szándékkal m arólúgot ivott. Alig  
kezdtek azonban a mérgezés tünetei m u ta t­
kozni, a házbeliek ellenszert ad tak  neki, m i­
től a 82  éves aggastyán annyira  jobban lett, 
hogy most m ár m inden veszélyen túl van. 
Hogy m i v itte  a végzetes szándékra az öreg 
em bert, azt nem tudui, m ert szándékának  
okáról m it sem akar elárulni

— (Elgásolt kis fin.) Szeliős Ist­
ván, pécsi lakos fuvaros, ma délelőtt a k is- 
m akár-u tcáb an  elütötte  kocsijával Freistein  
M ór póstaszolga 6  éves fiát, k i több gyerek­
pajtásával a kocsiuton játszodozott. A  kocsi 
azonban oly lassan haladt, hogy a fuvarosnak

sen szép bajusza, m elyet rendkívüli nagy gond­
dal ápolt és tiszta arca minden hölgynek im ­
ponált. Sorba hódította a női sziveket. U d va ­
rolt minden szép asszonynak és lánynak, de 
szeretni, eddig meg senkit sem szeretett. Pedig  
hányán versenyeztek m ár szivéért.

N ádayné ezt igen jó l tudta és ez h ize l- 
gett is hiúságának.

Fejét oly nehéz és kábultnak érzé, hogy 
akaratlanu l is elszunnyadt. K ezei erőtlenül 
hanyatlo ttak le és a kis levélke a főidre 
esett.

Alig nehány percre rá  halk kopogás 
hallatszott és az ajtón Kovács Sándor, Irén  
édesatyja lépett be. Látva, hogy leánya M or- 
feus ölelő karja iban  van, vissza akart fordulni, 
azonban figyelm ét nem kerü lte  ki az a kis 
levelke, mely leánya lábai e lő tt feküdt. Láb- 
ujjhegyen közeledett, felvette a levelet és 
mohón, m indinkább fokozódó kíváncsisággal 
olvasta annak tarta lm át és m időn végig ol­
vasta. visszatette oda, a honnét felvette és 
gyorsan, de nesztelenül távozott a nélkül, hogy 
valaki o tt létéről tudomást szerzett volna.

Rögtön kocsiba szállt és a kaszárnyához  
h a ita to tt, a hol fe lkere-te T arn ay t.

Távozása előtt n:c<! egv pillantást vetett 
lányai a és latta . hogy annak gyönyörű arcan ! 
m ily édes mosoly ül

Midőn N ádavné lelebredt. m egütközve  
vette é*zre, hogy a levél a földön van. H ir ­
telen telkapta és keblébe ív jte tte  Mily sze- 
le rcse , hogy nem latta senki —  gondola m a­
gában. Pedig, ha tudna ! Mintegy á lom iltasan  
tekintett m aga körü l, m ajd az előszobában

okból kigyulladt. Tekintve a nagy szárazságot, 
a tűz nagyon gyorsan terjedt, de mindamel­
lett sikerült a lakóházat — melybe szinte 
belekaptak a lángok — megmenteni attól, 
hogy a tűz martaléka legyen. A megégett is­
tálló okozta kár körülbelül nyolcvan forintra 
tehető.

— (Furcsa betörés.) Iván István 
gyódi lakos tegnap azt panaszolta a községi 
elöljáróságnak, hogy amint szőlőjéből reggel 
hazaérkezett, szobájának ajtaját és a szobában 
volt ládáját feltörve találta, melyből azonban 
sajátságos módon mi sem hiányzott. A tette­
sek valószínűleg pénzt reméltek találni s csa­
lódva, az egyéb értéktelen ruhanemüeket nem 
bántották, vagy pedig az is lehetséges, hogy 
munkájok közben megzavarta őket valaki. Az 
ismeretlen betörőket nyomozzák.

— (Elsikkasztott községi pénz­
tár.) A tolnamegyei Szemcsecsehi község 
pénztárát nehány év előtt elsikkasztotta K u n o si 
Árn lin jegyző. A mikor észrevették a dolgot, 
a jegyző lemondott állásáról. Példáját követte 
H uber Lajos községi biró és F o m e r  János 
pénztáros is, a kik felelősséggel tartoztak a 
könnyelmű ellenőrzésért. A megyei alispán 
nem fogadta el a lemondást, a jegyzőt hiva­
talvesztésre ítélte, a biró és pénzátros ellen pedig 
fegyelmi vizsgálatot rendelt el.

— (Fü lb evaló és egészség.) Régi 
babona, hogy fülbevalót hordani egészséges. 
Ezért az ókorban férfiak is hordtak fülbevalót, 
na már csak a hölgyek hordják ezeket a ha­

szontalan fityegőket, melyek nem is szépek és

erős léptek zaja hallatszott s mindjárt rá ko­
pogtak az ajtón.

— Szabad ! — szólt Nádayné, miköz­
ben gyorsan összeszedte magát. Az ajtó ki­
nyílott és a küszöbön Náday magas, ariszto­
kratikus alakja jelent meg.

Náday csodálkozva nézte nejét. Hogyne l 
Hisz két óra előtt, midőn együtt ültek az 
ebédnél, még oly pirosak voltak orcái és 
most ? . . .

— Mi bajod Irén ? Légy őszinte hoz­
zám ! Hisz arcod oly sápadt, talán betegnek 
érzed magad ? Úgy azt tanácsolom, hogy ma 
este ne menjünk a kaszinói estélyre, bármeny­
nyire sajnálom is.

— Óh, édes Kornél, nekem semmi ba­
jom, sőt még a szokottnál jobban érzem ma 
magam. Meglásd, mily jól fogok este kinézni.

— Szivesen beleegyezem, de félek, hogy 
megbetegszel m ajd. —  A viszontlátásra édes, 
nyolc órakor itthon leszek érted, — szólt 
Kornél nejét hom lokon csókolva és azután 
távozott.

N adayné most boudoirjaba ment. ma­
gara zárta  az a jtó t és kikészité toilettjet. Se­
gítségül nem  h ivo tt senkit, egyedül kívánt 
lenni.

Izgatott és nyugtalan volt és az a kis 
zakatoló  gép úgy vert belsejében, m intha csak 
*zét akarná robbantani. H i*z este látni fogja  
ct, ki beszelni fog neki edes, örök szerelem ­
ről. Táncolni fog vele és érzi m ajd  perzsekö 
leheletet Óh. de boldog !esz^ m ajd  akkor és 
szivesen halna úgy ni^g az »Ö« karjaiban.

Hozzáfogott az öltözködéshez, tnelvet ma
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sokszor az egészségnek is kárára  vannak. A  
legtöbb anya siet, hogy kis leánykája  fülét tü ­
zes tűvel k ifú rja  vagy kifurassa, de ez a tű  
sokszor nem tiszta és egyébként is m egtör­
ténhet, hogy por és piszok hatol a sebbe, am i 
nehezen gyógyuló gyuladást okoz. H a  a gyer­
m ek füle folyik, az anya, ha a füle még nem  
volna kifúrva, gyorsan fülbevalót huzat beléje, 
hogy meggyógyuljon. Pedig a józan  ész azt 
parancsolná, hogy az esetleg m á r meglevő 
fü lbevaló t is azonnal távo lítsa  el. M e rt a fülbe­
való sohasem gyógyit, hanem  olyan esetekben, 
ahol a fülbevaló hordozója valam i fülbajban  
szenved, ezt még csak jobban elm érgesiti.

— (Névm agyarosítások.) H a r a -  
govits F lórián  szigetvári illetőségű kaposvári 
lakos vezetéknevének »H u n yad i« -ra  és kiskorú  
S te r n  Á rm in  pécsi illetőségű ugyanitten i jo g ­
hallgató vezetéknevének > S árkány « -ra  ké rt á t­
változtatása belügym iniszteri rendelette l meg­
engedtetett.

— (Sötét bűn.) A rendőrség tegnap  
sötét bűnnek jö tt  a nyom ára. S te in e r  Helén, 
büsüi illetőségű, harm inc éves cselédleány  
ugyanis, hogy titkos szerelm e gyümölcsét nap­
világra ne hozza, va lam i varázs ita lt ivo tt s 
gyerm ekét idő előtt életétő l m egfosztotta. A  
m agzato t egy rongyba burkolva ágyába re j­
tette , de beteggé lévén, tette  kitudódott. Ot 
m agát egyelőre kórházba kelle tt szállítani s 
m ajd  ha meggyógyul, a k k o r fogják kérdőre  
vonni sötét bűnéért.

— (Lezuhant ablak.) Hogy ab la­
ko kat é jje lre  nem  tanácsos nyitva hagyni, m u­
ta tja  az az eset, m ely az éjszaka tö rtén t a 
K irá ly -u tc a  egyik házában. Egy ny itva  hagyott 
ab lako t ugyanis az éjszakai nagy szél levert 
a ház egyik em eleti lakásának egyik szobájá­
ró l. A z  ablak —  szerencsére —  nem  okozott
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balesetet, de összezúzva esett szét a földön. 
A z illető  szoba lakói pedig egész reggelig 
kénytelenek voltak hallgatni a szél zúgását a 
most m ár valóban nyitva  álló ab lak m iatt. A I

ren d k ívü li gonddal te ljesitett. M indenáron még 
jobban tetszeni a k a rt T a rn a y n a k  és midőn  
m á r készen vo lt, megelégedetten m osolygott a 
tükörbe.

Magas, karcsú a lak já t fekete uszályos 
m oiré  an tik  ruha födte, mely egy kevéssé de- 
co ltá lva  volt. H ajában , mely divatosan volt 
feltözve, egy gyém ánt diadém  ragyogott. V a ló ­
ban rem ekü l nézett

I

A kaszinói táncterem  fényes, sima p ar­
kettjén  vigan és élénken csevegve já rta k  fel 
és alá a  vendégek.

Midőn Náday K ornél nejével karján , ki 
m a észbontó szép volt, belépett a terem be, 
egyáltalánosságban elhangzott »ah« hallatszott.

N ádayné az ő megszokott bájos moso­
lyával viszonozta a férfiak köszöntését, k ik  
szinte kö rt képeztek körü lötte  ; mig ellenben 
a hölgyek titkon  kritizá ló  irigy szem m el nézték.

A zene az adott je lre  játszan i kezdett 
és a párok táncra kerekedtek.

N ádayné rendkívü l sokat táncolt, ő volt 
az est fénypontja : a bálk irá lynő  I Egyik tán ­
cos karjábó l a m ásikéba esett, de az igazi 
táncos, a kire oly epedve várt, az még nem  
jö tt hozzá. Pedig ott volt az is.

N ádayné mindig növekvő reménységgel, 
de fokozódó fájdalom m al várta  T a rn a y t. N em  
jö tt . Mennyi k ín t kellett k iá lln ia  !

M iért nem jön h ozzám ?  M iért kerül ily  
feltűnő m ódon? Talán m á r nem szeret?  H át 
olyan könnyen lehet fe ledn i? ! N em , ő mégis 
szeret ! . . .  Igen ! . . .  érzi . . .  H á t akko r

leesett ab lak  üres keretét bevitték különben  
a rendőrségre s az még most is o tt pihen.

— (R agadói kestt péklegény )
M átyás, egy Nyitram egyéből Pécsre  

szárm azott péklegény, m ikor reggelenkint a 
szállodákha, vendéglőkbe és kávéházakba vitte  
a sütem ényt, felhasználta az a lka lm at s am it 
elért el is lopott. így a >Mátyás k irá ly « -b ó l, 
a * R oyal «-kávéházból, a F rieszt-fé le  és a 
D ürnbacher-fé le  vendéglőkből lopott el abro­
szokat, poharakat és evőeszközöket. M a azon­
ban ra jtacsip ték a » Mátyás k irá ly  «-ban , m időn  
épen egy asztalterítőt akart ellopni. A z E r -  
zsébet-utca 18. szám  a la tti lakásán a m eg­
ta rto tt házkutatás a lkalm ával egész sereg lo ­
pott tá rg ya t ta lá lt a rendőrség. A  ragadós- 
kezű péket á t fogják szolgáltatni az igazság­
szolgáltatásnak

— (Jégeső.) ügy látszik , az a nagy 
szélv ihar, m ely az éjjel a levegőt alaposan  
lehűtötte, nagyobb kiterjedésű vidékeken végig­
vonuló z iv a ta r  utóhatása volt. E z t m u ta tja  
legalább az a tény, hogy több he lyü tt vo ltak  
tegnap felhőszakadással és jégveréssel já ró  
z iva ta ro k . A  zivataros idő a Balaton felül 
jö tt  és például Sárbogárdra nagy jégesőt ho­
zo tt. A tojásnagyságu jég nagy k á rt te tt a 
szőlőkben és gyümölcsösökben is.

—  ( H a l á l o s  b a l e s e t . )  Halálos baleset 
érte  Zágrábban  Sta n k o vics  G yula o ttan i lakos 
fia ta l, huszonhat éves feleségét. Stankovicsné, 
kinek fivére a pécsi 4 4 - ik  gyalogezred önkén­
tesei között szolgál, egy petró leum lám pát bo­
ríto tt fel véletlenül s a m eggyuladt kőolaj ru ­
h á jára  öm ölvén, azt lángba b oríto tta  s a fiatal 
asszony igen súlyos égési sebeket szenvedett, 
m elyekbe két napi haláltusa után bele is halt. 
Tem etése tegnapelőtt volt Zágrábban óriási 
részvét m elle tt.

— (A sikkasztó levele.) U n g v á ry  
K áro ly , a Som ogyvárm egyei T akarékp én ztá r  
m egszökött könyvelő je A m erikábó l több leve­

rőiért nem jö n ?  Vagy csak talán já tszo tt volna  
velem ?

N ádaynét m ár cserben hagyta türelm e. 
Izgato tt és ingerült volt. Felébredt benne a 
hiúság, a m egsértett önérzet. Legjobban sze­
re te tt volna most egyedül lenni és kisírn i fá j­
dalm át.

Egy hirtelen fordulatnál szemben ta lá lta  
m agát T a rn a y v a l, ki feltűnő módon rosszul 
nézett ki. Arca ha lvány, szemei beesettek. 
Látszott ra jta , hogy lelkileg  szenved.

Néhány p illanatig  szó nélkül néztek egy­
más szemébe, mig T a rn a y  m egkezdte a tá r ­
salgást. K a rjá t nyu jtá  Irénnek és k ivezette  az 
előcsarnokba, ahol tanuk nélkül beszélhetnek  
egymással.

T arn ay  szokatlan melegséggel beszélt és 
midőn igy nézi ezt a gyönyörű szép asszonyt, 
szivét valam i őrületes vágy ragadja meg. K ö ­
zelebb hajol hozzá, megfogja kezét és érzi, 
m in t rem eg az az övében. Ez érzelem  hatása  
a la tt megfeledkeznek m indenről, nem  bántja  
őket a lelkiism eret szava, ők csak a s z ív  
hangját érzik .

Iván forrón, hévvel ragadja meg az Irén  
karcsú derekát és lázasan, szenvedélyesen öleli 
át, de a másik percben m ár, m intha most 
ébredne édes álm ából, gyöngéden eltaszitja  
magától az asszonyt és fájdalm as, bánatos 
hangon ezt k iá ltja  neki :

—  Nem , nem akarom  összetépni b e ­
csületét !

—  Édes a ty ja  becsületszavam at b írja , 
ki tud m indenről, m ert olvasta levelem , hogy 
kerülni fogom ö n t. És ez az o k a , hogy nem

let irt újabban K aposvárra , még pedig o lyké- 
pen, hogy ugyanazt a levelet több példányban  
lem ásolta s többeknek kü ldötte  el. A levélben 
azt ír ja  U ngváry, hogy A m erikában  á llam i 
szolgálatba lépett s az Egyesült Á llam ok egyik 
hajó ján , m ely a m exicoi vizeken já r , másod­
m érnök lett. A z állása azonban csak addig 
ta rt, m ig a háború a  filippinókkal véget nem  
ér. Igyekszik azonban állandó keresetre szert 
tenni, hogy családját is kivihesse A m erikába. 
Szökését azzal indokolja, hogy az á lta la  ke­
ze lt vá ltó tárcának m á r évek óta h iányai vol­
ta k , m elyek 4 8 0 0  frtra  rúgnak ; ezen hiány  
egy részét m á r elődétől vette át. M iu tán  az 
igazgató szorosabb ellenőrzést hozott gyakor­
latba, félt, hogy e h iánynak nyom ára jönnek. 
P ár hónap a la tt g yű jtö tt össze annyi pénzt, 
hogy elég volt az am erika i ú tra. —  Ungváry  
tehát nem ism eri be, hogy a takarékp én ztár­
ból a 3 6 2 0 5  forin to t ellopta volna, sőt e vád 
ellen nem  védekezik, m in th a  tudom ása se volna 
róla. M inthogy pedig Ungváry ellen a lopásra  
nézve a rendőri nyom ozat egyéb b izonyítékot 
szökésénél k i nem  d eríte tt, m ert az, hogy a 
pénzszekrényhez két kulcsot csinált volna, csak 
gyanú ; s m iután  a  pénzszekrény U ngváry szö­
kése után is tényleg kulcscsal zá rva  volt, h ir  
szerint, U ngváry  családja követelni fogja a 
bünvizsgálat b író i eszközlését, m i egyébként a 
takarékpénztárnak is érdekében állana, m ert 
összetett b izonyítékok alapján Ungváry bűnös­
sége a lopás dolgában is meg lenne á lla ­
pítható.

— (Újabb bún.) A rendőrség e lőtt 
jól ism ert B ö k  Ágostonra, a rra  a tizenkétéves  
fiatal gyerekre, kinek valóságos szarkaterm é­
szete van, m ely egész sereg lopásra vitte m ár, 
ma ismét ú jabb bűn derült ki. A fiatal to lva j 
ugyanis m eglopta Iv a n o v ic s  Tódor bolgár k e r­
tészt a m a reggeli piacon, két forintot csenvén 
ki a zsebéből. Azonban a m eglopott em ber 
idejekorán észrevette a lopást s elcsípvén a 
fiatal to lva jt, fe lv itte  a rendőrségre. Most k i

üdvözöltem  előbb, m in t csak most. H ab á r ez 
nehezem re esik és óriási áldozatom ba kerül. 
Inkább életem m el fizetek, de becsületszavam at 
katona létem re —  nem  szeghetem  meg. És 
hogy közelében legyek és mégis oly távo l, 
holnap beadom áthelyezési kérvényem  és akko r  
távo l leszek ö n tő l, de mégis közel, m ert gon­
dolatban m indig vele leszek. N em  fogom el­
felejteni soha, soha ! Hisz nem is tudnám  . . . 
Drága angyali arca be van vésve szivem leg­
m élyebb rejtekébe. H isz annyira  szeretem  ö n t  
és szerelm em  tiszta és halhatatlan . Hogy szivét 
m egnyerni szerencsés voltam , nálam nál nem  
létezett boldogabb halandó. De most én vagyok  
a legboldogtalanabb em ber a világon.

Egy e lfo jto tt, mély sóhaj volt erre  a 
válasz. A z a fájdalom , m i most a szép asz- 
szony kinézését szánandóvá tette, m élyen meg­
rend íte tte  T a rn a y t, ki ebben a p illanatban  
érezte csak, hogy szerelm e m ily erős gyöke­
ret vert m ár. Szerette volna átölelni és egy 
forró bucsucsókot lehelni édes a jkára , de fér­
fias erővel ta r to tta  m agát vissza.

Irén ez a la tt nagy változáson m ent ke­
resztül. Szivében a T arn ay  iránti szerelm e  
m indinkább elm osódott és annak helyét férje  
iránti szeretete foglalta el. Közben arca a le­
mondástól átszellem ülve látszott. Úgyszólván  
közönyt érzett annak személye irán t, k i m eg­
rabolta  eddigi csendes nyugalm ától és k irő l
még néhány perc e lőtt szentül h itte , hogy 
örök ke szeretni fogja.

—  Isten vele ! —  szólt N ádayné halk  
hangon és kezét T a rn a y  felé nyujtá, és m i­
előtt ez m egcsókolhatta volna, m ár e ltűnt.
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sem eresztik a börtönből addig, mig el nem  
viszik az aszódi jav ító in tézetbe, hova való e lszá llítá sá t m á r eddig e lkö ve te tt lopásai is 
szükségessé te tték .

— (Rossz hir a gaz d assz on j ó k ­
nak.) Rossz h ir t  adunk tudtul a gazdasz- 
szonyoknak : augusztus 1-én a cukor után  
já ró  logyasztási adó em elkedik. M ivel pedig 
az adókat m in d en ü tt és m indenkor a fogyasz­
tókra h á rítjá k  a  term elők , a háziasszonyokra  
az a m eglepetés v á r, hogy augusztus 1 - jé tő  
kezdve a  cu ko r k iló ja  6 — 8 k rra l drágább  
lesz. A  gondos háziasszonynak, persze csak 
azoknak, ak ik  m egfelelő aprópénzzel ren d e l­
keznek, az ju th a tn a  eszükbe, hogy nagyobb  
mennyiségű cu k ro t szerezzenek be, hogy h át 
legalább egyidőre fitty e t hányhassanak a finánc­
nak. A m  ez igen veszedelmes vállalkozás  
volna, m ive l utólagos m egadóztatásról is szól 
a törvény. Augusztus 1-én a háztartásban  
legföljebb 10  k iló , az üzle tekben  legföljebb  
20 kiló cu kor lehet, több nem  : nem  érdem es  
tehát, hogy v a la k i cukorba fektesse tő k é jé t. 
Azért sem érdem es, m e rt ebbe a cukorm eny- 
nyiségbe az t a  cukro t is beszám ítják , m ely  
befőttekben és likő rö kb en  re jlik  és éppen m ost 
kezdődik a nagy » befőzési szezon* * . A h áz i­
asszonyoknak engedelm eskedniök kell, a  cu kor  
megdrágulása elkerü lhetetlen . Egy vigaszuk  
mégis lehet. M ég pedig az, hogy a  petro leum  
csak egy hónappal később, szeptem ber 1-én  
lesz drágább.

— (Honvédzenekar K aposvá­
rott.) A honvédzenekar a dandárgyakorla tok  
egész ta r ta m a  a la tt  K apo sváro tt m arad  ; az 
állom ásparancsnokság a közönség szó rako zta ­
tása céljából e lrendelte , hogy a zen ekar nyil­
vános helyeken is já tszék . Legutóbb térzene  
volt a te m p lo m  e ló tt ; tegnap este pedig a 
K orona-vendéglőben hangversenyzett a zene­
kar ; holnap térzene lesz ism ét a tem plom  
előtt, 2 9 -é n  este pedig a Ferenc József-szál- 
loda é tte rm éb en  fog já tszan i a zenekar, m e­
lyet igen m egkedveltek  K aposvárott.

Egyenesen férjéhez indult, k inek erős 
m igrénről panaszkodva a rra  kérte , hogy vigye 
őt rögtön haza.

**  •
H azaérve , N ádayné a gyerm ekszobába  

m ent, o tt ta lá lta  egyetlen négy éves kis lány­
ká já t, k i nagy öröm m el fogadta.

—  A nyuska, drága anyuska, csakhogy  
m ár itthon  vagy ; az t m ondotta  a M argit szo­
balány, hogy nem  fogsz többet visszajönni, 
m ert ón rossz voltam  és hogy m á r e lfe le jte t­
tél engem is, m eg apuskát is. U gy-e nem igaz ? 
Nem  fogsz engem  elhagyni soha ? ! . .  .

E hang gyerm eke édes a jkáró l mélyen  
szivén ta lá lta  és fájdalm asan érinté. Most 
érezte a le lk iism eret okozta iszonyú fá jda lm a­
kat is. M ily sokat vétkezett derék, jó  térje 
ellen, de még többet á rta tlan  kis gyerm eke  
ellen. Szem ei m egtelnek könynyel s bűnbánó, 
lem ondó hangon suttogja :

—  N em , édes angyalom , nem hagylak  
el téged soha ! soha Î m iközben össze-vissza 
csókolja annak bársonysim a arcocskáját és 
fáradtan a k iá llo tt szenvedésektől hanyatlik  
gyerm eke agyának hófehér párnáira , m elyekbe  
beletem eti lázban égő fejét. A rcát most egy 
m egelégedett boldog mosoly boritja  és alig 
hallhatóan suttogja :

—  N em  . . . nem hagyom el őket . . 
soha ! . . .  soha ! Ápolni fogom kis gyerm e- 
m ekem et és . . . szeretni . . . férjem et.

H . I lo n k a .

— (Árvia-katats tré fa  T exas­
ban.) A texasi Brazos folyó ismételve nagy 
pusztítást v itt véghez kiöntéseivel, m elyeknek  
ezelőtt 3 0  évvel több m in t száz em ber esett 
áldozatul. A  m ostani katasztró fa  azonban még 
nagyobb. A nagy á rv ize t idővel elfeledték és 
az elpusztított völgyben uj telepek keletkez­
tek, m elyekben legnagyobbrészt négerek la k ­
nak. A m ostani á rv íz  oly hirtelenségggel tö rt 
rá  a vö lgylakókra, hogy ezek közül ezren  
meg ezren nem  voltak képesek idejében m a ­
gasabban fekvő helyekre  m enekülni. Ezek az  
elöntött helyek közö tt képződött szigetekre ve­
rődtek össze, hova azonban nagyon nehéz 
vo lt nekik segítséget és élelm iszert vinni és 
igy sokan elpusztultak. A  vizbefultak szám a  
igen nagy, de pontosan még nem  á llap íto tták  
meg. Egy töltésen sok száz em bert ta lá ltak , 
kik  o tt nemcsak az éhhalálnak voltak kiszol­
gáltatva, hanem  az ugyanoda m enekült m ér­
ges kígyók m ia tt is nagy veszedelemben fo­
rogtak. A z ár több m in t húsz m illió acre, 
legnagyobbrészt gyapotföldet ön tö tt el. A kárt 
körülbelül 5 0  m illió  d o llá rra  teszik.

— (A pestis Oportoban.) A fe­
kete halál rém e, ha igaz az, a m it P o rtu ­
gáliából je len tenek, közeleg Európa felé. Az 
európai korm ányok kötelessége, hogy szemben  
az iszonyú veszedelem m el, a vesztegzár és 
egészségügyi óvintézkedések szigorát m egket- 
tőztessék. Az oportó i M isericordia-kórházban  
most két spanyol fekszik betegen és elszige­
telve és a kórház több orvosa azt á llítja , 
hogy ezek betegsége m inden kétséget k izá ­
rólag —  a fekete pestis. A m ú lt héten egy 
hajó  kirakodásánál kilenc spanyol gyors egy­
m ásutánban valam i m egm agyarázhatlan be­
tegségbe esett és heten közülök meglepő  
gyorsan m eghaltak. A kilenc spanyol egy ra ­
káson a város egy piszkos utcácskájában la ­
ko tt és a m ikor a m ásodik kőzülök m eghalt, 
a többit a föntem iitett kórházba v itték  és 
elszigetelték. A házakat, a m elyekben lak tak , 
e lzárták  és kordonnal vették körül.

— (Napszúrást kapott.) M olnár 
János Lajos szilvási lakos am in t a napokban  
kocsijával végighaladt az országúton, h irte len  
lefordult kocsijáról és eszm életlenül te rü lt el 
a földön. Szerencsére néhány lépésnyi távolban  
Képes József ugyancsak szilvási lakos követte  
a  kocsijával, k i az eszm életlen em b ert be­
szá llíto tta  a községbe, ahol a  gyorsan elő­
h ívo tt orvos konstatálta , hogy M olnár János 
nagyobb m érvű napszúrást k a p o tt, életét azon­
ban nem  fenyegeti veszély. Egyelőre otthon, 
lakásán ápolják.

— (Fatolvaj ok.j M eszer József pécsi 
lakos panaszt em elt ma délelőtt a rendőrség­
nél, hogy tettye-u tcai lakásának udvarából ed­
dig ism eretlen tettesek tiz d arab  hasábfát el­
lop lak. A tettesek úgy látszik a kerítésen ju ­
to ttak  az udvarra  s itt is adogatták ki egy­
másnak a fát, bár a karos m» za jt sem hallott 
sőt a házőrző kutya sem nyugtalankodott. 
Most keresi a rendőrség a tetteseket, kik még 
ebben a kánikulai melegben is fáznak.

—  ( H á l á t l a n  k u t y a . )  Lehocky A n ­
tal szt.-lászlói lakos öt éves kis leánya a na­
pokban azzal tö ltö tte  idejét, hogy házőrző  
ku tyá ju kat vajaskenyérrel e tette . Egy ideig 
csendesen folyt a já ték , m ig csak egyszerre a 
kutya m oiogni kezdett s a következő p illa­

natban  m ár m egharapta a kisleány kezét, k i ­
nek segélykiáltására a szülők még idejekorán  
értek  oda, hogy le á n y k á ju k a t m egszabadítsák  
a ku tyá tó l, mely m ár a kis leány ru h á it kezdte  
letépdesni. Hogy a h irte len  m egvadu lt ku tya  
nem  e volt veszett, a z t a m egejtendő á lla t­
orvosi vizsgálat fogja k id eríten i, m elynek  esz­
közlése végett a járási állatorvos a helyszínére  
u tazo tt.

— (A tejes kofák panassa.) A
helyi piacon tudvalevőleg (m in t különben m in ­
den nagyobb városban) az egyes árusító he­
lyek  szakonként m eg vannak je lö lve , a be­
vásárlások m egkönnyítése végett. így a  tejes  
ko fák  egy része a  J ó k a i-té ri kis p iacra, a  
nagyobb része azonban ide k e rü lt a  » N ádo r*  
szálloda elé. Ezzel a helylyel m ost nincsenek 
megelégedve a kofaasszonyok, m e rt, am in t 
m a díszes deputációban a  főkap itánynak  e l­
panaszolták, m ostani helyükön az egész p iaci 
idő a la tt k i vannak téve a  napnak, m i á lta l 
az eladásra szánt tej » összem egy*, úgy hogy  
m ár a délelőtt kezdetén  három -négy litte r  
hasznavehetetlen , savós, félig aludt te jü k  van  
a köcsögökben, m e lye t term észetesen senki 
sem  vesz meg. A  főkap itány  m egígérte a  
ko fa -dep u tác ió nak , hogy m ielőbb  gondoskodni 
fog a helyváltoztatásró l. A  tejes ko fák  való­
színűleg az irgalm asok tem p lo m a előtti térre  
kerü lnek, ahol m ost a  vidéki zöldségárusok  
vannak, s ahol nem  lesznek m a jd  an ny ira  
kitéve a  napsugaraknak. A  piaci he lyvá ltozta ­
tásról annak ide jén  értes ítjü k  a  közönséget.

— (Gyám pénztári vizsgalat)
M a délután ta rta to tt m eg a havi pénztári 
vizsgálat a városi gyám pénztárban N e n d tv ich  
A ndor árvaszéki elnök elnöklete a latt. A vizs­
gálatban résztvettek a főszámvevő, az á rv a ­
széki szám vevő, a tiszti ügyész, a pénztáros 
és ellenőr s a bizottság a gyám pénztárt a leg­
nagyobb rendben ta lá lta .

— (A pálinka.) B a k a  Im re  napszá­
mos kelleténél többel ivo tt va lam ely ik  pálin­
kásboltban a  geberduszból. Ez azután, m ikor 
B aka a S zéchenyi-té ren  hazafelé akart m enni, 
leverte a lábáról, De B aka fe lke lt. A pálinka  
ism ét eldöntötte. H anem  B aka m egint felkelt. 
S a pálinka ú jra  ledöntötte. És beteljesedett, 
hogy három  a m agyar, m ert most m ár nem  
b írt fö lkelni s o tt m a ra d t eszm életlenül az asz­
faltos kocsiuton. A rendőrség bevitette a to ­
rony alá , hol a hűvösben most is aluszsza még 
az —  igazak á lm át.

— (A m. kir. honvéd főreál­
iskola pályázata.) A m . k ir. honvéd- 
főreáliskolában betöltendő a lap ítvány i helyre  
beérkezett egyetlen pá lyázati kérvény sorsa 
fö lö tt m a délelőtt dön tö tt az a lap ítványi vé­
lem ényező bizottság, m elyben T o rm a i K áro ly  
alispán elnöklete a la tt Jeszenszky Lajos árva- 
széki e lnök, Driesz Lajos, Jakab Lajos d r., 
K om árom y T iv a d a r, M adarász István dr., M ándy  
Béla, M arg ilta y  P éter, T irts  Rezső, T rsztyanszky  
László, W ilfin g er Pál és m int jegyzőkönyv- 
vezető V adnai Jenő Il-o d  aljegyző vettek  részt. 
P ályázat az alapítványi helyre csak egy ér­
kezett be, S im onkovits Béla m ohácsi lakos 
kérvénye, m elyet a bizottság a honvédelm i 
m inisztérium hoz fog fe lterjeszten i. V an  azon­
ban egy pályázó a honvéd h a d a p ró d -isko lában  
betöltendő alap ítványi he lyre  is, Hoffm ann  
K áro ly  mohácsi lakos, ki kérvényében m eg -
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jeg yz i, hogy esetleg a honvédfőreáliskolai a la ­
p ítván y i helyet töltsék be vele. A zért a b izo tt­
ság akként határozott, hogy ha S im onkovits  
Béla bárm ely oknál fogva az a lap ítván y i hely  
betöltésére a lka lm atlannak ta lá lta tn ék , úgy a 
m . k ir. bonvédföreáliskola a lap ítványi helyének  
betöltésére Hoffm ann K áro ly t a ján lják .

— (Talált dohányárelence ) Szabó  
József, Zsolnay-utca 2 0 -ik  szám a la tti lakos, 
alig tizenkét éves fiú egy ezüst dohányszelen­
cét ta lá lt a napokban, melyet m a el a k a rt  
adni. K érdőre vonatván , hogy h o l vette az é r­
tékes tárgyat, nem  tud ta  ezt igazolni s ezért 
a rendőrség kezébe adták. O tt azután k itűn t, 
hogy a fiú ta lá lta  a szelencét, m elyet P r o p p e r  
K áro ly  kereskedő vesztett el. A z elvesztett 
szelence jogos tulajdonosához kerü lt, a fiata l 
bűnös pedig egyelőre rendőri gondozás a la tt  
m arad.

—  (Annák napja.) A z  A n n ák , N i-  
nák, N inusok, Nancsik, A ncsurkák és P ann ák  
m a ta rtjá k  széles e világon, hol csak a G er­
gely féle nap tárt használják, névünnepüket. N á ­
lunk, M agyarországon különösen jóked vve l ülik  
meg e napot. A lig  van fürdőhely, a hol az 
Annák tiszteletére «A nna-bált « ne rendezné­
nek ; a vidéki városokban pedig a N in ák , 
vagy a m andolaszem ü, hamis Ninusok ab lakai 
a la tt úgy hajnaltá jban  felhangzik a zene m éla  
akko rd ja  s húzza a cigány, hogy szinte a  
húrja  szakad bele :

Képeddel alszom el,
Képeddel ébredek. . .

De hát ezer esztendő óta nincs is annyi 
szép A nna a világon, m int M agyarországon, 
azért halm ozzák el őket annyi kedveskedő  
névvel. A nnának csak az igazi, kom oly leá­
nyokat nevezik. N in ák  m ár azok a m andola, 
vagy búzav irág -kék szemű, szép gyerm ekek, 
ak ikn ek  a lelke olyan hamis, m in t a Balaton  
vize : nem tud hatn i, m ikor sodorja a legényt 
veszedelem be. N inusok azok a pajzánkedvü, 
aranyos bakfisok, ak ik  m á r hosszú ruhában  
já rn a k  ugyan, de ez még annyira  szokatlan  
nekik, hogy m induntalan m egbotlanak benne. 
A k ik  szörnyen haragusznak, ha nem  tekin tik  
őket nagy leányoknak, de ak ik  m á r a m ásik  
percben oly édesen kacagnak, hogy azt hallva, 
gyerek legyen a ta lpán , akinek a szive tüzet 
nem  fog. A Náncsik m ár férjnél levő h arm in ­
cas asszonyok, ak ik  a N in a  és Ninus elnevezé­
sen tú l vannak s ak iket ebéd után igy szólí­
tanak meg nem éppen udvarias fé r je ik :

—  Náncsi, hozd he a fekete kávém at !
A z A ncsurkákat az égő, fekete szemű

oláh fáták közt ta lá ljuk  meg ; a Pannák meg  
ott a m agyar A lföldön azok a szép, bogár- 
szemű leányok, ak ik rő l aratáskor igy szól az  
epedő nóta :

»A szögedi öreg szűcsnél varrattam a subámat
Panni te !
Szivem Panni, eszem azt a pici piros zúzádat!.

A Pannák m ár édes menyecskék, akik  
ezeken a meleg nyári napokon az ebédet v i­
szik az »embüiff u tán, ak i a m asinába »raki«  
a kévéket, de ak ik  o lyankor durcaskodnak is, 
m in t a nóta m ondja :

«Haragszik a szivem Panna,
Ucu te !
Csókot hej, most dehogy adna !«

Az A nna-nap i mulatságok között va lam i­
kor nagyon híresek voltak, a császár fürdői 
A nna-bálok , m éh eket az ötvene s években  
Balázs Sándor és Lauka Gusztáv rendez ek, 
valam int a balatonfüredi A nna-bá ok. m elyek  
ism ét lenyesen d iva tb a  jöttek.

Végül m egem lékezünk a/. Annák véd- 
szentjeiő l is, u ki nem  m a-, m in t bzent Anna, 
Szent Joakim  neje es M ária  anyia, aki bol­
dog hazassaga 2U -ik éveben auott e letet a 
Megváltó édes anyjanak : azért em lékezete nem  
is a bánat, hanem az öröm  mipja.

Van nekünk egy közm ondásunk is, m e- J

lyet akko r m ondunk az asszonyokra, m ikor  
azoknak úgynevezett nagy kedvük van. Ez a 
közm ondás :

»A feleségem feltette a Szent Anna kon- 
tyát« . E  m ondás használása után azonban  
rendesen házi z iv a ta r  következik be, azért ta ­
nácsos azt m inél ritkában  használni s inkább  
csak m arad ju nk  meg ennél a felköszöntőnél :

— É ljen ek  az A nnák !
—  ( L ó k ö t ő k .  ) Schuszter G yula üszöghi

lakos udvarából eddig ismeretlen tettesek egy 
fekete kanca lovat e lkötő ttek. H ir  szerin t a 
hatóság em berei m ár nyom ában vannak a 
tetteseknek, am ennyiben a lopott kancát egy 
üszöghi em bernek az udvarában m egtalá lták, 
aki azt va llja , hogy a lovat egy Fesztri J uoq 
nevű kóborcigánytól vette. A lovat e lkobozták, 
a vásárló em ber ellen m egtették orgazdaság  
m iatt a teljelentést ; Fesztri Juon után pedig 
m egind íto tták  a nyomozást.

—  ( A s  a s s b e i i t  v e r s e n y t á r s a . )  
A z éghetetlen, könnyű és olcsó aszbesztnek  
versenytársa akadt. A napró l-napra  terjedő  
cellu loza-ipar csinálta ezt a vetélytársat k u ­
koricaszárból. Még csak elgondolni is m erész­
ség lett volna néhány esztendeje, hogy a k u ­
koricából kaucsukot, a szárából meg aszbesz- 
tét lehet csinálni és im e, m a m egtörtén ik. 
Tonna szám ra kerü l forgalom ba a ku ko rica ­
szár m etam orfózisa, az aszbeszt ellenfele és 
nem  sok idő m úlva erősen le fogja szorítani 
a tüzállóanyagok ára it. Különösen nagy fon­
tossága van ennek a ta lá lm ánynak abban a 
tekintetben, hogy könnyű ruhaszöveteket ké­
szíthetünk belőlük, am elyek egyrészt b iztosít­
hatnák a tűzzel foglalkozó m unkásokat az 
elégés ellen, m ásrészt kellemes nyári ruhát 
szolgáltatnának a turistáknak és fürdőzőknek.

—  ( E l l o p t á k  a  b a r n á já t . )  Dallos 
Im re  peliérdi lakos, m a délelőtt bent já r t  a 
városban, ahová azért jö tt  be, hogy egy zsák 
búzáját próbaképen megőröltesse. M iu tán  azon­
ban nagy m eleg volt s a gazda az utón m eg­
szom jazott, betért egyik szigetikülvárosi korcs­
m ába, a honnan k ijövet, fá jdalom m al tapasz­
ta lta , hogy a próbabuzát elszerezte valaki a 
kocsijáról. Persze je len tést tett az esetről a 
rendőrségnek, m ely most erélyesen nyom ozza  
a buzato lvajt.

—  ( M e g u t t k ö t t  v e n d é g . )  M anojlo -
vits János budaikülvárosi borm érő, panaszt 
em elt m a déle lő tt a rendőrségnél, hogy tegnap  
este betért korcsm ájába egy előtte ismeretlen  
em ber, k i vacsorát és bort rendelt, sőt még 
egy lite r bort is oda készíttetett, hogy azt elvi­
szi. Időközben a korcsm árosnak dolga akadt 
a konyhában, m ialatt a vendég m agara m a­
radt. Ezt az a lka lm at telhasználta az idegen, 
s m ire a korcsmáros visszatért, vendégének 
csak hült helyét talalta. A megszökött vendé­
get most keresik. \

—  L e g h o s s z a b b  é a  l e g r ö v i d e b b  
n a p o k . )  Londonban és Brém ában a leg­
hosszabb nap 1 6 '/ j  óráig ta rt, Danzigban 17 
óráig, Stockholm ban 1 8 1/ ,  óráig. Petervaron  
ps Tobolszkhan a leghosszabb nap 19, a leg­
rövidebb nap ó óra hosszáig ta rt. Tornyában , 
Finnországban, junius 21-én  csaknem  22 óráig  
van fönn a nap nz étren, karácsonykor ellen­
ben alig hárem  óra hosszáig.

—  ( b z m  v r m u u i  a n a  k i r á l y n ő j e  )
M ontana északam erikai allum  leggazdagabb  
asszonya, Cohms Nat asszony, a kit messze vidé­
kén csak a szarva-m arhak k irá lynő jének ne­

veznek, m ert a legnagyobb m arhatenyésztő as 
egész állam ban. Collins N a t aranyásónak volt a 
gyerm eke. M int kis leányt egyszer foglyul e j­
tették az indiánok. A z egyik törzsfőnök leányá­
nak játszótársa, jobban  m ondva játékszere  
le tt. Több hónapi togság után kicserélték négy 
indián fogoly ellenében és visszakerült szülei­
hez. A m a tekintélyes gazdag nö m inden ok­
tatás nélkül nőtt fel. Fogságában m egtanulta  
az indiánok szokásait, nyelvét és ez ism eretei 
többet használtak neki az életben m inden  
iskolai nevelésnél. A leány ezután több éven 
á t szakácsnő volt a D enver és Misszouri folyó  
fontosabb pontja i közt közlekedő karavánok  
m ellett és tizenkétszer te tte  meg az akko r  
ugyancsak hosszú u tat, mely a k k o r nagyon  
veszedelmes volt, m e rt alig m últ el nap in ­
diánok tám adása nélkül. A  Misszouri folyónál 
h a llo tta , hogy Aides G alchban gazdag a ra n y -  
m ezőket fedeztek föl. A  leány és fivérei az  
elsők közt voltak, k ik  a  három  hónapig ta rtó  
utat m egtették V irg in ia  C itybe, az aranym e­
zők helyén a lap íto tt városba. A z okos leány  
csakham ar lá tta , hogy a m arhatenyésztés á l­
tal több pénzt szerezhet, m in t az aranym ező­
kön. 18 év e lőtt kezdte m eg uj foglalkozását, 
A z első 18 hónapig ő volt az egyetlen  
tehér nő csupa indián közö tt. K ilenc év a la tt 
an n y ira  fejlődött gazdasága, hogy elkezdhette  
a Chicagóba való szállítást és m a ő a legfon­
tosabb személyiségek egyike az A m erikában  
oly nagy szerepet já tszó  szarvasm arba üzlet­
ágban.

— (Sserenoaétlenség.) Ma délután  
fé lö t ó rakor a  Tettyén  Papp István kőbányá­
jában  szerencsétlenül já r t  egy munkás. K e lle r  
Istvánnak h ív ják  az ille tő t, k ire  m unka közben  
egy szik la  rászakadt s leütötte. A  szerencsét­
len em ber arca és jo b b  válla s k a rja  össze­
tö rt. B eszállíto tták a kó rh ázb a , hol most élet­
halál közt van. A rendőrség a baleset ügyé­
ben m egind íto tta  a vizsgálatot.

— (Pótváiár.) A kereskedelem ügyi 
m. k ir . m in iszter m egengedte, hogy a T o ln a ­
várm egye területéhez ta rto zó  O zora község­
ben, a f. évi julius hó 3 -á ra  esett, de elm a­
rad t országos állatvásár helyett f. évi augusz­
tus hó 16-án  pótállat vásár tartassák.

— (A toron y alj a lakói.) Egyre  
szaporodik most azok szám a, k ik  a nagy nyári 
hőségben ném i itallal igyekeznek m agukon  
segíteni a meleg ellen, aztán  berúgnak, m inek  
segítségével m iham arább  bekerü lnek rendza­
varás és éjjeli csendháboritás m iatt a to -  
ronyalji kúterbe, mely most a nyári idény 
bekövetkezte óta soha sincs lakó nélkül. Hű* 
szerin t az elm últ héten nem  kevesebb, m int 
huszonnyolc » vá ltó*-vendége vo lt a to rony- 
aljának, k iket este bezártak s reggel útnak  
eresztettek.

— (Párbaj köszörűié tien kar­
dokkal.) Furcsa párbaj helye volt par nap  
elolt a Bécs m elletti »Krapfenw aldl« nevű erdő  
egy tisztása. A lexander L 'pót 21 éves kom p- 
toarista es M aver Vencel 18 éves m arko r a ll-  
tak egymással szemben. M in t szekundasok  
íjcheinkönig Vilm os rak iái nők és H erlicka K á -  
ro 'y  üzletvezető szerepeltek. Az előzm ényekis furcsák. E hó 17-en M aver H erlicka által¥

névjegyét küldte el A lexandernek. Másnap 
A lexander m egkérdezte M a je rtő l a kihívás  
okát. de nem kapva neki tetsző felvilágosítást,
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Mayert —  kétszer pofon ütötte. M ajer most 
am erikai p árb a jt követelt, m ibe azonban A lexan­
der nem  egyezett bele. A z  ellentelek és segé­
dek hosszas tanakodás után  abban állapodtak  
meg, hogy a »lovagias« ügyet köszörületlen  
kardokkal in tézzék el. M iu tán  a békitési k í­
sérletek a  «vérszom jas* M ayer tiltakozása  
folytán m eghiúsultak, a segédek az ellenteleket 
szem beállították —  jó nagy távolságra. E 
bölcs elövigyázat dacára M ayer —  nem tudni 
mily véletlen tolytán —  a hom lokán egy kis 
karcolást kapott s ezzel a becsületnek elég 
volt téve. N em  dicsekvéskép, de a történelm i 
hűség szem pontjából m egem litjük , hogy a hő­
sök egyike, A lexander L ip ó t hazánkfia, am eny- 
nyiben szinyér-vára lja i illetőségű.

Pécs szab. kir. város

eteorologiai állom ása jegyzetel
1899. julius 26. reggeli 7 órakor.

Barometer (redukált) =  mm. 613 (emelkedő.) 
Hőméreék =  19 6 °C

» maximuma : 25 5 *C 
> minimuma : 19 6 °C 

Páranyomás : 12 4 mm.
Relatív nedvesség : 73.
Felhőzet : 7°
Szélirány s erő : Cirr. SW. NW. NW. 5. 
Csapadék 24 órai : 0 6 mm.
Hősülyedés, kevés esővel.
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télé behajto tták  a sertéseket, valam i fölött 
összevesztek, m iközben az ifjabbik Végh neki 
szaladt tokosa nyelével az apjának és a lapo ­
san eltángálta. Az apa pedig togta m agát s 
beszaladt a házba a forgópisztolyáért s k i 
á llt vele az udvar közepébe m ondván :

—  Most gyere ide kölyök, ha m ersz ! 
Lelőlek !

De úgy látszik a kölyökben nagy adag 
bátorság lako tt, m ert h irtelen boldogabb vé ­
gére fordította a tokost s úgy szaladt ap jának, 
ki azonban szintén nem  volt rest, hanem  öt 
lépés távolságból rásütötte a revo lvert, m ely ­
nek golyója a fiúnak négy fogát kilőtte. É rd e ­
kes, hogy a golyó m egakadt itj. Végh Péter 
to rkán , azonban nemesebb részeket nem  sér­
te tt, úgy hogy a m eglőtt kanász gyerek négy 
hónap m úlva, sajátkezüleg szedte ki to rkábó l 
a revolver golyót. M a délelőtt foglalkozott az 
ügygyei a pécsi k ir. törvényszék, ahova Végh  
Istvánt a szándékos emberölés kísérletével vá- 
doltan á llíto tták , a törvényszék azonban —  
beigazolást nyervén, hogy az ap a  jogos önvé­
delem ből követte el te tté t —  Végh István  
ellen a további eljárást m egszüntette.

Törvénykezés
$ Gondnokság alá helyezések. A szeg- 

zárdi k ir. törvényszék kö zh írré  teszi, hogy 
K o v á cs , igazabban C ih á n  Éva bölcskei lakost 
és B a lo g  M árton szegzárdi lakos m int e lm e­
betegeket gondnokság a lá  helyezte.

§ Gyermekgyilkos anya. Régi tö rté ­
net, mely a m aga hétköznapi m ivoltában kezd  
már m egszokottá lenni s m elyben esetenkint 
csak az a különbség, hogy a bűnös neve és 
a bűntény elkövetésének m ódja változnak. H e- 
tinác Anna pécsi lakos cselédleány huzam osb  
ideig szerelm i viszonyt fo lytato tt egy itten i le­
génynyel. A viszony nem m aradt következm ény  
nélkül s m időn a leány anyának érezte m a­
gát, a legény kereket o ldott s ott hagyta H e- 
tinác A nnát gyerm ekével együtt a faképnél. 
Folyó évi m árcius 2 1 -é n  aztán meglepték a 
szülési fá jdalm ak a leányt, ki édes anyjat szü­
lésznőért küldte. De m ire visszatért az asz- 
szony, a gyerm ek m á r m egszületett, Hetioác  
Anna vallom ása szerint —  halva. A m egejtett 
orvosi vizsgálat és boncolás azonban k id e rí­
tette, hogy a gyerm ek élve jö tt a világra és 
életképes is volt, halála erőszakos, m it igazo l­
tak a nyakán ta lá lt fo ltok is, m elyek arra  en­
gedtek következte tn i, hogy H etinác Anna gyer­
m ekét m egfojtotta. így kerü lt m a a cselédleány 
a gyermekülés bűntettével vádoltan a pécsi 
kir. törvényszék elé, m ely Hetinác Annát szá ­
mos enyhítő körülm ény tekintetbevételével —  
de súlyosbító oknak tek in tve , hogy a leány­
nak ez m á r m ásodik gyerm eke s az első gyer­
mek is születése után fé lórával m eghalt —  
kilenc havi börtönre Íté lte , m ely Ítélet ellen 
úgy a vádlott, m in t védője, Lauber Rezső dr. 
pécsi ügyved, va lam in t a k ir  ügyész felebbe- 
zést je lentettek be.

§  K i lő t te  a fo g á t. Végh István és fia
Végh Péter együtt kanászkodnak Rózsafán. 
Folyó év elejen megtörtént, hogy amint este­

Közgazdaság.
P é c s  sz ő lő b irto k o sa i.

— Pécs szab. kir. város szőlőbirtokosainak névjegyzéke 
a dűlők, helyrajzi számok és terület szerint. Kiadja

Taies József ; ára 1 korona. —

Egy hetvennyolcoldalas, közhasznú kis 
könyv hagyta el a napokban lapunk n yo m ­
dáját ; a pécsi összes szőlőbirtokosok névjegy­
zéke e z , m ely nemcsak a szőlőbirtokosok  
neveit tün te ti fel m inden szőlőhegyben, de a 
szőlőhegyek részletes beosztását is adja, m in ­
den szőlőbirtokosnak szőleje terü letét, a te lek­
könyvi helyrajzi szám m al együtt feltüntetve.

Ez a kis könyv érdekes és értékes szám ­
ad a to ka t tarta lm az.

M egtudjuk belőle m indenek előtt, hogy
Pécsnek összesen 37  szőlőhegye van. T e rü ­
letre nézve legnagyobb a b á licsi szőlőhegy, 
melyen l ö l  hold 1255 Q ö le t  tesz ki a szőlő. 
U tána következik a szkókói hegy, m elynek  
szőlőterülete 147 hold 1317 Q ö l  ; m ajd a 
n a g yp ósta völg y, mely 146 hold 7 0  Q ö l  te rü ­
letű ; ezután a B á n o m , m elynek terü lete 124  
hold 146 Q ö l,  a F e ls ő -M a k á r , m ely 115 hold 
1045 Q  ölnyi területű és a F e ls ő - G y ü k ic s , 
m elynek 108 hold 1539 Q ö ln y i szőlőterülete  
van. A többi 31 szőlőhegy s/.ölőterülete alul 
van a százholdon. Legkisebb területű  a M a k á r -  
a lja , hol csak 6 3 2  Q ö l szőlő van ; azután a 
téglaházi szőlőhegy, mely 1 hold 9 9 6  Q ö l  ; 
továbbá a M ecsek , mely 3  hold 725  Q ö l és 
az É g e tt hegy, mely 4 hold 1217 Q ö ln y i sző­
lőt tud felm utatn i. Ezután jön a R ó k u s , 14 
hold 3 5 5  Q ö l  és a B a s a m a lo m , 15 hold 
1101 Q ö ln y i szőlőterülettel. A többi szőlő­
hegyek közül a D ió s  26  hold 1036  Q ö l  s
3 0 — 5 0  hold terü letű  szőlőhegy van tizenh á­
ro m , mig a többi tizenegynek szőlőterülete  
5 0  és 100 hold közölt váltakozik .

Legtöbb a szőlőbirtokos a B á n o m -ban, 
hol 2 2 3  egyénnek van b irto k a ; a N a g y  p o sta - 
völgyben  183 birtokos van ; Felső-G yükicsben  
152 ; N agy-D aindolban 137 ; Szkókon 135 ; a 
Gesztenyésben 1 2 6 ; K is-Postavölgyben 1 2 4 ;  
Bálicsban 1 2 3 ; Kis Daindolban 1 1 4 ;  Felsö- 
M akárban  109 és a Közép Daindolban 99 b ir­
tokos van. Legkevesebb a birtokosok ^/.áma : 
a M a k á r -a ljá n , hol 1 birtokos van ; azután  
a téglaházi szőlőhegyen, hol 2 birtokos van 
és a Mecseken, hol 5 birtokos van. Az Égett 
hegven 12 a birtokosok szám a s a basam a- 
lonn hegyen 19. A többi szőlőhegyek közül

2 0 — 5 0  a b irtokosok szám a nyolc szőlőhegyen ; 
a többieken pedig 5 0 — 9 0  között vá ltako zik .

H a  tehát m ost a sző lőterü let nagyságát 
és a szőlőbirtokosok szám át összehasonlítjuk, 
látn i fogjuk, hogy a terü le tre  nézve legnagyobb  
Bálics a nyolcadik helyen áll a sző lőb irtoko­
sok szám át tek in tve  s B á n o m , a hol legtöbb  
szőlőbirtokos van , szőlőterületre nézve a  ne­
gyedik helyet foglalja el. A te rü le tre  nézve  
m ásodik helyen levő Szkókó  a szőlőbirtokosok  
szám át tekin tve az ötödik helyen van s a 
terü letre nézve harm adik N a g y p o s ta -v ö lg y e t  
szőlőbirtokosainak száma a m ásodik helyre  
teszi. A legkisebb terü letű  K is - M a k á r n a k  és 
T ég la h á zn a k  1 illetve 2 szőlőbirtokosa van.

Végül k itűn ik  az érdekes füzetből, hogy 
Pécsváros szőlőterületének összege 2181 hold  
646  Q ö le t  tesz k i s összesen 2 5 7 5  néven  
van bejegyezve a telekkönyvbe.

A kis füzet V a sza ry  G yula rendőrfőkap i­
tány ellenőrzése m elle tt készült s nélkü löz­
hetetlen m indenkinek, a ki szőlőbirtokos vagy  
szőlőszettel foglalkozik. S m indem e jó tu la j­
donsága m elle tt a telekkönyvet is feleslegessé 
teszi, m ert m in d tn  egyes szőlőterület te lek­
könyvi he lyra jz i szám át is közli a terü let fel­
tüntetése m ellett.

K apható  lapunk kiadóhivatalában egy 
koronáért.

Q j Megszűnt állatjárvány. M int az  
alispáni h ivata l kö zh írré  teszi, m egyénk K é k e s d  
községében a sertésállom ányban uralgott ser­
tésvész m egszűnt. A nevezett község tehát a 
kivite li zá rla t alól alispáni rendelettel fe lo ld-  
to tt.

T Á V I R A T O K .
— A  v á c i  p ü sp ö k  te m e té se .(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Bu- 

bics Zsigmond kassai püspök tegnap este Schuszter Konstantin püspök temetésére Vácra érkezett. A temetés ma délelőtt ment vegbe impozáns részvét mellett. A városban az üzletek mindenütt zárva vol- tak, az utcai lámpák gyászlepellel bevonva, az összes templomok harangjai reggel óta zúgtak s a vonatok százával szállították a küldöttségeket a végtisztességre.
— F e jé r v á r y  G a s te in b a n .(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Fe­jérváry Géza báró, honvédelmi miniszter ma Karlsbadból Gasteinba érkezett.
— P o lit iz á ló  tá b o rn o k . (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Párisból írják, hogy egy tegnapi dekrétum felmeuti 

Negrier tábornokot a legfelsőbb haditanács­ban viselt tagsági teendőitől. A felmentés előzményeiről hírlik, hogy Negrier tábor­nok utolsó szemleutja alkalmával a had­testparancsnokokhoz bizalmas körlevelet in­tézett s ebben igen élesen bírálta a kor­mány magatartását, a mely nem tudja niefrvédelmezni a hadsereget. Felszólítja tehat a kormányt cselekedni, mert ha nem — igy nyilatkozott állítólag Negrier — úgy mi fogunk cselekedni. Negrier elren­delte, hogy ezt a körlevelet szolgalati utón közöljék az összes tisztekkel.Bounresben mar megkezdték ennek a rendeletnek a végrehajtást s ekkor tudo­mására jutott a dolog Gallifet hadügy­miniszternek. ki elrendelte a vizsgálatot, melynek eredménye Negrier tábornokra ked­vezőtlen volt. Negrier ugyanis beismerte, hogy a hir egészben megfelel a valóság-
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Dák, mire a hadügyminiszter közölte az ügyet a miuisztertanácscsal és kijelentette, hogy nézete szerint Negrier tábornok sú­lyosan megsértette a fegyelmet és mint a hadsereg főfelügyelője, állásának ügykörét túllépte.
— S a jt ó n y ila t k o z a t o k  a  t á ­

b orn ok ok  m e g r  e n d is a b á ly  o zá­
sáró l. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
A francia nacionalista lapok tiltakoznak 
Tellieux áthelyezése és Negrier megbün­tetése ellen, amely intézkedéseket a rennesi haditörvényszék megfélemlítésére szántak­nak tekintik.A revizionista lapok szerencsét kí­vánnak a kormánynak elhatározásához, mely 
a tiszteket az elé az alternatíva elé fogja állítani, hogy vagy tartsák tiszteletben a katonai kötelességeket és az alkotmányt, vagy pedig mondjanak le.

— ö n g y ilk o s s á g i  k iz é r lo t  
a k a d á ly o k k a l. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Egy bajor kereskedő szállt tegnap a soroksári-utcai „Korona* foga­dóba. Egy ottani vendéggel megbarátkoz­ván, Ósbudában mulattak s részegen a promontori Dunaághoz mentek ki. Itt a kereskedő, kit Vogl Albertnek hívtak, bele akart a Dunába ugrani, de társa lel­tartotta. Vogl gyalogsági hadnagy volt s összeveszvén főhadnagyával, mivel a pár­bajhoz nem volt bátorsága, menekült.

—  Most már nem birom tovább a bujdosást ; öngyilkossá kell lennem !Kiáltotta s berohant a Dunaágba, hol előrántott revolverével kétszer mellbe lőtte magát, a mire alámerült a vizben. Társa egy csolnakost hivott segítségül és kifogták. Vogl védekezett, dulakodott ve­lük s kiszabadulván kezeik közül, ismét a vízbe ugrott. Ekkor az odaérkezett rendőr- őrjárat fogta ki és súlyosan sebesülve vit­ték be a Rókus-kórházba. Ügyében megin­dították a vizsgálatot.
— E l h u n y t  la p sze rk e sz tő .(A „Péesi Figyelő* eredeti távirata.) Bu­dapesten ‘Devecseri Ignác, a „Politisches Volksblatt* szerkesztője meghalt. Egyike volt a legrégibb újságíróknak.

P É C S I  F I G Y E L Ő

B u d a p e s ti börse.
— Saját tudóaitónktóL —

Pécs, 1899. jolius 26.
A budapesti gabona-börze árai ma a kővetkezők :

B u ra , májasra : — ; októberre : 8*25. — 
T e n g e ri: 4*66. — Ro^s :  6*61. — Z a b :  6*41.

Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák 
hitelrészvény: 382 76. — Magyar hitelrészvény : 388*26 
— Állam vasat : 347*30.

Laptalaj donos 
HZAUTTEB G U SZT Á V

Felelős szerkesztő 
P L E IN IN G E R  F E R E M

I
T A IZ S JÓ Z S E F  

kiadó.

Vendéglő átvétel.Van szerencsém a n, é. közönségnek tudomására adni, hogy a
MIHÁLOYIT S - léle vendéglőt

Pécsett, Siklósi-utca 46. sz. a.átvettem és azt SZOH ii baton folyó évi
julius 29-én

ünnepélyesen megnyitom.
Jó  ételek és italokról, valamint 

jó zenéről gondoskodva van.
Kezdete este fé l 8 ó ra k o r .Számos látogatás kérekteljes tisztelettel

KUPICS JÓZSEFvendéglős.Hirdetések jutányos áron vétetnek föl kiadóhivatalunkban.
'J  •*'**• A t~í 1 i Is •I<•iiII

Jókai Mór Sssszes műveinek nemzeti kiadása 100 kötetben teljesen; elkészült
/

i ókai Mér összes müveinek 100 kötet
diszköté8ben9

2000 i ven, finom papíron 
nyolc z ad rét alakban.

A s Irodalom  minden barátja, a nagy kö ltő  géniuszának minden tisz te lő je  siessen m egszerezn i e nem zeti k incset, 
hogy « 2  minden magyar ház könyvespolezát ákeaan d íszítse, e rek ly e  gyanánt szálljon n em zed ékrő l nem zedékre .

m egszerzési m ódozatok p á r a tla n u l előn yösek óh lehetővé teszik , h oa y m in d e n k i

Megrendelhető
m legelőnyösebb  
réexletfízetések

k I I  havonként S ffrtot azaz nnponként n l i g  7  k rt  szán e fen kö lt czé lra , az m egeserezheti m agának
•E t  •  kö n yvtárt, mely páratlan az egész világirodalom ban.

A  k i tehát még nincs birtokában ennek a z  iro. 
dalmi ereklyének, az töltse k i a mellékelt m egren­
delőlapot, vágja, k i és egy levelezőlapra ragasztva
küldje ős boaaáak.

RÉVAI TESTVÉREK
W éodalm i In tézet R észv én y tá rsa sá g

B u d a p e s t ,  O l l ö l - m t  1 9 .

f lórt T a ste  érák T rod . THU 
V l l i - t  Ü l l ő k e t  t ő .  r s e n n s l  m<

JÓKAI MÓR ÖSSZES MŰVEINEK NEMZETI KIADÁSÁT
ÍOO k lu tb «s  SOOS It m , T áH M  Aisskötésl

\doimtok

Mintai te limui______________________________________________________________ A réadatfl:
bs n.m t.rtá.a raatan ariveakedjék a csÀg u  aaedékes SMcagat poétái mftgbiaáa utjAa, 
•  poat.kdit.6gak bahajtáaa meliatt, bahaiUuii. A poatai magbicáa L« nam Táitaaa 
a r«»al.ifia«iaai kadvasaAnr B M a lS k  éa a M ím  b A —t*-u—  aa^ákaaaá aáUfe.

Kelt l

áláiráa éa pontoa oda.

J r o d a lc m b a r á t o k
*  kik e lő fize tő ke t gyűjteni 
készek , nagy jutalom ban  
részesü lnek fá rad ságu kért

•Öf y  t-

N yo m ato tt Taizs Józsefnél Pécsett, lö b 9 .




